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SPRÁVA NEZÁuslÉHo AUDÍToRA
pre štatutárny orgán spoločnosti Transmisie engineering a.s.' Martin

Správa z auditu účtovnej závierky

Uskutočnili sme audit účtovnej závíerky spoločnosti Transmisie engineering a.s., Pavla Mudroňa 10, 03ó 01

Martin, IČo 36 383 562 (ďalej len ,,Spoločnosť"), ktorá obsahuje súvahu k 31. decembru 2024, ýkaz ziskov a strát za

rok končiaci sa kuvedenému dátumu' apoznámky, ktoré obsahujú súhm ýznamĺých účtovných zásad aúčtovných
metód'

Podl'a nášho názoru, priloŽená účtovná závíerkaposkytuje pravdiqý a verný obraz finančnej situácie Spoločnosti k 3l.
decembru 2024 a výsledku jej hospodáreĺía za rok končiaci sa k uvedenému dátumu podl'a zákona č. 43l/2002 Z.z.
o účtowíctve v zĺeĺí neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o účtovníctve").

ZÍkladpre ĺázor

Audit sme vykonali podl'a medzinárodných audítorských štandardov (International Standards on Auditing, ISA). Naša
zodpovednosť podl'a týchto štandardov je uvedená v odseku Zodpovednosť audítora za audit účtovnej záviertq. od
Spoločnosti sme nezávislí podl'a ustanovení zákoĺa č. 42312015 o štatutárnom audite a o zmene a doplnení zákoĺa č.

43|12002 Z. z. o účtovníctve v zneni neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o štatutárnom audite") týkajúcich sa
etiky, vrátane Etického kódexu audítora, relevantných pre náš audit účtovnej závierky a splnili sme aj ostatné
požiadavky ýchto ustanovení týkajúcich sa etiky. Sme presvedčení, Že audítorské ďôkazy, ktoré sme získali, poskytujú
dostatočný a vhodný zék|ad pre náš názor.

Významná neistota týkajúca sa nepretrŽitosti pokračovania v činnosti

Upozorňujeme na skutočnosť uvedenú v poznámkach k účtovnej závierke v článku III, Že Spoločnosť za rok končiaci
sa 3l. decembra 2024 dosiahla stratu vo výške 84.245 EUR a mala vlastné imanie niŽšie ako zák|aďĺé imanie
o611.070 ELIR. Pomer vlastného imania azáväzkov Spoločnosti k3l.12.2024 bol 3,31 čo je menej ako 8'

Spoločnosť bola k 31.12.2024 v zmysle $ 67a' odsek 2 obchodného zákonníka vWíze. Tieto okolnosti naznačujú, Že

existuje ýzĺamĺá neistota, ktorá qrvoláva závažné pochybnosti o schopnosti Spoločnosti nepretľŽite pokĺačovať vo
svojej čiĺľrosti. Náš názor ĺie je z tohto dôvodu modiťrkovaný.

Zodpovednosť štatutárneho oreánu za účtovnú závierku

Štatutarny orgán je zodpovedný za zostaveĺíe tejto účtovnej závíerky tak, aby poskytovala pľavdivý avemý obraz
podl'a zákona o účtormícfue a za tie interné kontroly, ktoré povaŽuje za potrebné na zostavenie účtovnej závíeĺky,
ktorá neobsahuj e významné nesprávnosti, či uŽ v dôsledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovaní účtovnej závierý je štatutárny oľgán zodpovedný za zhodnotenie schopnosti Spoločnosti nepretľžite
pokľačovať vo svojej činnosti' za opísanie skutočností týkajúcich sa nepretrŽitého pokračovania v činnosti' ak je to
potrebné, a za pouŽítíe predpokladu nepretrŽitého pokĺačovania v činnosti v účtormíctve, íbaŽe by mal v úmysle
Spoločnosť zlikvidovať alebo ukončiť jej činnosť, alebo by nemal inú realisticku moŽnosť ĺež tak urobiť.

Zodpovednosť audítora za audit účtovnej závierky

Našou zodpovednosťou je získať primerané uistenie, či účtovná závíerka ako celok neobsahuje výzĺamté
nesprávnosti, či uŽ v dôsledku podvodu alebo chyby, a vydať spráw audítora' vrátane ĺázoru' Primerané uistenie je
uistenie vysokého stupňa' ale nie je zárukou toho, Že audit vykonaný podl'a medzinárodných audítorských štandardov

vŽdy odhalí ýzĺamné nesprávnosti, ak také existujú' Nesprávnosti môŽu vzniknúť v dôsledku podvodu alebo chyby
aza ýzĺĺamné sa považujú vtedy, ak by sa dalo odôvodnene očakávať, Že jednotlivo alebo vsúhrne by mohli
ovplyvniť ekonomické rozhodnutia pouŽívatel'ov, uskutočnené na základe tejto účtovnej závierý.
V rámci auditu uskutočneného podl'a medzinĺáĺodných audítorských štandardov, počas celého auditu uplatňujeme
odborný úsudok a zachovávarrle pľofesionálny skepticizmus. okĺem toho:

o Identifikujeme aposudzujeme rizíkáýznamnej nesprávnosti účtovnej závierky, či uŽ v dôsledku podvodu
alebo chyby, navrhujeme a uskutočňujeme audítorské postupy reagujúce na tieto ríziká a získavame
audítorské dôkazy,ktoré sú dostatočné a vhodné na poskytnutie základu pre náš názor. Riziko neodhalenia
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a

ýznamnej nesprávnosti v dôsledku podvodu je vyššie ako toto riziko v dôsledku chyby, pretože podvod
môŽe zahŕňať tajnú dohodu, falšovanie, úmyselné vynechanie, nepravdivé vyhlásenie alebo obídenie internej
kontroly.
oboznamujeme sa s internými kontrolami relevannrými pre audit, aby sme mohli navrhnúť audítorské
postupy vhodné za daĺých okolností, ale nie za účelom vy'jadrenia názoru na efektírmosť interných kontrol
Spo1očnosti.
Hodnotíme vhodnosť pouŽiých účtovných zásad a účtovných metód a primeranosť účtovných odhadov
a uvedenie s nimi súvisiacich informácií, uskutočnené štatutárnym orgánom.
Robíme záver o tom, či štatutárny orgán vhodne v účtovnícfve používa predpoklad nepľetrŽitého
pokĺačovania v činnosti a ĺa zál<lade získaných audítorských dôkazov záver o tom, či existuje ýzĺamĺá
neistoúa v súvislosti s udalosťami alebo okolnosťami' ktoré by mohli ýznamne spochybniť schopnosť
Spoločnosti nepretrŽite pokĺačovať v činnosti. Ak dospejeme kzáveru, Že ýznamĺá neistota existuje, sme
povinní upozorniť v našej správe audítora na súvisiace informácie uvedené v účtovnej závierke alebo, ak sú
tieto informácie nedostatočné, modifikovať náš názor. Naše závery vychádzají z audítorských dôkazov
získaných do dátumu vydania našej správy audítora. Budúce udalosti alebo okolnosti však môŽu spôsobiť, že
spoločnosť prestane pokľačovať v nepretrŽitej činnosti.
Hodnotíme celkovú prezentáciu, štrukturu a obsah účtovnej závierky vrátane informácií v nej uvedených, ako
aj to, či účtovná závierka zachytáva uskutočnené transakcie a udalosti spôsobom' ktoý vedie k ich vernému
zobrazeĺíu.

a

a

a

Spľáva k ďalším požiadavkám zákonov a iných právnych pľedpisov

Správa k informáciám. ktoré sa uvádzajú vo Úročnej správe

Štatutárny orgĺán je zodpovedný za informácie uvedené vo výročnej správe, zostavenej podl'a poŽiadaviek zákona
o účtovníctve. Náš vyššie uvedený názor ĺa účtovnú závieľku sa nevďahuje na iné informácie vo ýročnej správe.

V súvislosti s auditom účtovnej závierky je našou zodpovednosťou oboznámenie sa s informáciami uvedenými vo
výľočnej správe a posúdenie, či tieto informácie nie sú vo ýznamnom nesúlade s auditovanou účtovnou závierkou
alebo našimi poznatkami, ktoré sme získali počas auditu účtovnej závierlq, alebo sa inak zdají bý ýznamne
nesprávne.

Posúdili sme, či výročná správa Spoločnosti obsahuje informácie, ktoých uvedenie vyŽaduje zákoĺ o účtovníctve'

Na základe prác vykonaných počas auditu účtovnej závíer|<y, podl'a nášho názoru:

- informácie uvedené vo ýročnej správe zostavenej za rok2024 sú v súlade s účtovnou závierkou za daný rok,

- ýročĺá správa obsahuje informácie podl'a zákona o účtormíctve.

okľem toho, na zák|ade našich poznatkov o účtovnej jednotke a situácii v nej, ktoré sme získali počas auditu účtovnej
závierky, sme povinní uviesť, či sme zistili významné nesprávnosti vo ýročnej správe, ktoru sme obdrŽali pred
dátumom vydania tejto spľávy audítora. V tejto súvislosti neexistujú zistenia, ktoré by sme mali uviesť.

NÁD

Vrutky, 30' jtlĺ2025

aa

Audítorská spoločnosť
AuditMT, s.r.o.

licencia UDVA č. 433

('\
Zodpovedný audítor:

Ing. Jarmila Rumannová
licencia SKAU číslo 618

T, sJ

obchodný register Zíliĺa, vloŽka 50l90/L

a/4/t-Ô

í!l!UDVA
433

čĹslo liccncie
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r UZPODvI4 1

Uč PoD UCTOVNA ZAVIERKA ililililil]tilillI]illlI] 
-l

podnikatel'ov V podvojnom účtovníctve

zostavenák 3 1 .1 2 .2 0 2 4
čiselné údaje sa zarovnávajú vpravo' ostatné údaje sa píšu zl'ava. Nevyplnené riadky sa ponechávajú prázdne.
Udaje sa vypíĺa1r: paličkovým písmom (podl'a tohto vzoru), písacím strojom alebo tlačiarňou, a to čiernou alebo tmavomodrou farbou

ÁÄt č0 É r eu ĺ,l K tMl,t0P0Rš r Ú V xý Ž 0 t 2 345ó7 89
Daňové identiÍikačné čĺslo

2020119816
lČo

36383562
SK NACE

7 1 .1 2.9

Učtovná závierka

X riadna

mimoriadna

priebeŽná

Učtovná jednotka

X malá

vel'ká

(vyznačí sa x)

Za obdobie

Mesiac Rok

od 1 2 024
do12 2024

Bezprostredne
predchádzajúce
obdobie

od1
do 12

2 023
2 023

Tlačivo Vytlačené z PoÍtá|u Fs

PriloŽené súčasti účtovnej závierky
X Súvaha (Uč PoD 1-o1)

(v celých eurách)
X Výkaz ziskov a strát (Uč PoD 2-01)

(v celých eurách)
X Poznámky (Uč PoD 3-o1)

(v celých eurách alebo eurocentoch)

obchodné meno (názov) účtovnej jednotky

Transmi s ie eng i neer i ng a. s

Sídlo účtovnej iednotky
Ulica

PAVLA MUDRoŇA
PsČ obec

03601 MART IN
označenie obchodného registra a číslo zápisu obchodnej spoločnosti

oR okresného sÚdu Ži
VloŽka čísloi 10148ĺ
Telefónne čÍslo Faxové číslo

Čĺďo

10

I

L

na odd ie I i sa ,

E_mailová adresa

Zostavená dňa

15.04.2 025
Schválená dňa:

.2 0

Podpisotlý záznam štatutárneho orgánu Účtovnej jednotky
alebo člena štatutárneho orgánu Účtovnej jednotky alebo
podpisový záznary fyzickej osoby, ktorá je účtovnou jednotkou

.r' r -Ť-.

7z,z->
Záznamy daňového úradu
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Uč
Súvaha
POD't - 01

Dlč,zo20119816 lčo36383562
Ozna-
čenie

a

sĺnlľenxrĺv
b

Číslo
Íiadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobie

1
Brutto - časť't Netto 2

Korekcia - čast'2 Netto 3

SPOLU MAJETOK
r.02 + Í' 33 + r. 74

0í 4577161 1663059
2914102 2202085

A. Neobežný majetok
r. 03 + r. 'l'l + t.2'l

02 3645005 730903
2914102 801767

A.t. Dlhodobý
nehmotný majetok
súčet (r. 04 až r. 10|

03 864428 44196
820232 70804

4.t.1 Aktivované náklady
na VýVoj
(012) - 1072,091N

04 658343 22286
636057 25386

2. Softvér
(01 3) - /073, 091A/

05 204522 21910
182612 45418

3. ocenitel'né práva
(014) - 1074,091N

06

4. Goodwĺll
(01 5) - /075, 091 tu

07

5. ostatný dlhodobý
nehmotný majetok
(01 9, 01X) - /079,
07X' 09ífu

08 1563 0

1563
6. obstarávaný

dlhodobý nehmotný
majetok
(041 ) - i0e3l

09

7
Poskytnuté
preddavky
na dlhodobý
nehmotný majetok
(051 ) - /095tu

10

4.il. Dlhodobý hmotný
majetok
súčet (r. í2 až
r. 20)

't'l 2780577 686707
2093870 730963

4.il.1 Pozemky
(031 ) - /0924/

12 66798 66798
66798

2. Stavby
(021) - !081,092N

13 717615 422666
294949 440903

3.
Samostatné
hnutel'né veci a
súbory hnutel'ných
veci
(022) - t082,092N

14 1986226 195143
1791083 220770

UZPODvI4_2

ilil]illI]tililtilililil 
-l
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UZPODVI4 3

Súvaha
Uč PoD '| - 01

Dlč2020119816 lČo36383562
číslo
rladku

c 1
Netto 2

Bežné účtovné obdobie
Brutto _ čast'1

Korekcia - časť 2

Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobie

Ozna.
čenie

a

sTRANAAKTĺV
b

Netto 3

4. Pestovatel'ské celky
trvalých porastov
(025) - /085, 092A/

15

5. Základné stádo a
t'aŽné zvielalá
(026) _ /086' 092Á/

16

7838 0b. ostatný dlhodobý
hmotný majetok
(029,02x,032) -
/089, 08X, 0924/

17

7838 392
2100 2100obstarávaný

dlhodobý hmotný
majetok
(042) - 1094ĺ

'ĺ8

2100
B

Poskytnuté
preddavky na
dlhodobý hmotný
majetok
(052) - /0954/

19

I opravná poloŽka
k nadobudnutému
majetku
(+Ĺ 097) +^ 098

20

0 04.ilt. Dlhodobý finančný
majetok
sÚčel (r' 22 až
r.321

21

0

A.il.1
Podielové cenné
papiere a podiely
v prepojených
účtovných
jednotkách (061A'
0624, 0634) - /096A/

22

s účasťou

Podielové cenné
papiere a podiely2. 23

3. ostatné
realizovateľné cenné
papiere a podiely
(06sA) - i096A/

24

4. PôŽičky prepojeným
účtovným jednotkám
(0664) - /0964/

25

5.
PÔŽičky v rámci
podielovej účasti
okrem prepojeným
účtovným jednotkám
(066A) - /096A/

26

o. ostatne pôŽičky
(0674) - /0964/

27

7
Dlhové cenné
papiere a ostatný
dlhodobý finančný
majetok (0654,
069A,06XA) - /096A/

28

iltillilliltilllllllllililt 
-l
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4

ililililll]llililililil -lSÚvaha
UčPoD1-01

D1c2020119816 lčo36383562
Bežné účtovné obdobie

Brutto _ časť '| Netto 2
Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
Ozna-
čenie

a

sTRANAAKTĺV
b

čĺslo
riadku

c ,|

Korekcia - časť 2 Netto 3

8.
PozrcKy a ostatny
dlhodobý Íinančný
majetok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(0664, 0674, 0694,
06XA) - /096A/

29

9. Učty v bankách
s dobou viazanosti
dlhšou akojeden rok
(22x )

30

'10. obstarávaný
dlhodobý finančný
majetok
(043) - /0e6tu

31

11
Posklnute
preddavky
na dlhodobý
Íinančný majetok
(053) - /095A/

32

911221 911221B. obežný majetok
r.34 + r.41 + r.53 +

r.66+r.71

33

0 1386111
523776 523776B.t. Zásoby

súčet (r. 35 až
r.40)

34

0 662491
17 4349 174349B.t.1 Materiáĺ

(112, 119,11X)
- 1191,19Xl

35

234584
333363 3333632-

Nedokončená
výroba a polotovary
vlastnej ýroby
(121,122, 12X) -
1192, 193,19Xl

36

388389
10398 103983. Výrobky

(123) - ĺ194l
37

31186
4.

(124) - t195t
Zvieratá 38

5. Tovar
(132, 133, I 3X, 1 39)
- /'ĺ 96' 'ĺ 9)U

39

5666 56666. Poskytnuté
preddavky
na zásoby
(3144) - /391tu

40

8332
0 0B.il Dlhodobé

pohl'adávky
súčet (r. 42 + r.46
až r.52)

4',1

0

0B.ll.í Pohl'adávky
z obchodného
styku
súčet (r. 43 až r. 45|

42

0

MF sR č. 1800912014 Strana 4 J



Súvaha
UčPoD1-01

D|Č2020119816 lČo36383562
Ozna-
čenie

a

srRĺľnnrrĺv
b

číslo
riadku

c

Bežné účtovné obdobie Bezprostredne predchádzajúce
účtovné obdobie

1
Brutto - čast' 1 Netto 2

Korekcia - časť 2 Netto 3

1.a.
Pohl'adáVky z obchod_
ného styku voči
prepojeným účtovným
jednotkám (311A'
3124, 3134, 3144,
31 sA, 31 XA) - /391 A/

43

'ĺ .b.

PohľadavKy z oDchodne_
ho styku v rámci podielo-
Vej účasti okrem pohľa_
dáVok Voči prepo.jeným
Účtovným iednotkám
(31 14, 3124,3134, 3144,
315A' 31XA) -/391Á/

44

1.c.
ostatné pohl'adávky
z obchodného styku
(31rA, 312A, 313A,
3144, 3154, 31XA) -

t391N

45

2. Čistá hodnota
zákazky
(3164)

46

3. ostatné pohl'adávky
voči prepojeným
účtovným jednotkám
(351A) - /391A/

47

4
ostatné pohľadávky
v rámci podielovej
účasti okrem pohl'a-
dávok voči prepojeným
Úótovným iednotkám
(351A) - /391A/

48

5
Pohl'adávky voči
spoločníkom,
členom a zdruŽeniu
(3544, 3554, 3584,
35XA) - /391tu

49

o Pohl'adávky
z derivátovt/ch
operácii
(3734, 3764)

50

7 lné pohl'adávky
(3354, 3364, 33XA,
3714, 3744,3754,
378A) - /391A/

51

B. odloŽená daňová
pohl'adávka
(481A)

52

B.ilt. Krátkodobé
pohľadávky
súčet (r. 54 + Ĺ 58
až r. 65)

53 384878 384878
0 714003

B.lll.ĺ. Pohl'adávky
z obchodného
styku
súčet (r. 55 až r.57)

54 379922 379922
0 710262

1.a.
Pohl'adávky z obchod-
ného styku voči
prepojeným účtovným
jednotkám (311A,
312A' 313A' 3í4A'
3154, 31XA) - /3914/

55

1.b.
PÔnlädevRy z Ôbchodné-
ho styku v rámci podielo-
vej úňasti okrem rlohľa_
dávok voči prepojeným
Účtovným jednotkám
(31 14, 31 24, 31 34, 3 144,
3154, 31XA) -/3914"/

56

UZPoDv'ĺ4 5
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UZPODvI4_6

SÚvaha
PODl-01

Dlč2020119816
Uč

lčo36383562
Bežné účtovné obdobie

Brutto - časť 1 Netto 2
Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobĺe
Ozna-
čenie

a

sTRANAAKTĺV
b

iíslo
riadku

c ,|

Korekcia - časť 2 Netto 3

379922 379922'ĺ .c.
ostatné pohľadávky
z obchodného styku
(3114,3124,313A,
314A' 315A' 3íXA)
/391tu

57

710262
2. Čistá hodnota

zákazky
(316A)

58

3 ostatné pohl'adávky
Voči prepojeným
účtovným jednotkám
(3514) - /391A/

59

4.
ostatné pohl'adáVky
v rámci podielovej
účasti okrem pohľa-
dávok voči prepojeným
účtovným jednotkám
(35íA) - /391AJ

60

Pohl'adávky voči
spoločnĺkom, členom
a zdruŽeniu (354A,
3554, 3584, 35XA,
398A) - /391A/

61

Sociálne poistenie
(3364) - /3914/

6l

1243 12437 Daňové pohľadávky
a dotácie
(341
346,

342,343,345,
347) - t391N

63

339
Pohľadávky
z derivátových
operáciĺ
(3734, 376A)

64

3713 3713lné pohl'adávky
(335A, 33XA,371A,
3744, 3754, 3784)
- 1391N

65

3402
0 0B.tv. Krátkodobý

Íinančný majetok
súčet (r. 67 až r' 70|

66

B.tv.1
Krátkodobý finančný
majetok v prepoje-
ných Účtovných
jednotkách (251A'
2534,2564,2574,
25XAl - t2914.29XN

67

2
Krátkodobý ĺlnančný
ma.jetok bez kľátkodobe.
ho ĺinančného majetku
V prepojených Účtov-
ných jednotkách (251A'
253A,2564,257A,
25XA\ - 1291A.29XN

68

podiely
(2s2)

Vlastné akcie a
vlastné obchodné

69

4 obstarávaný
krätkodoby tlnancny
majetok
(259, 3144) - t291N

70

ilil]]ilililIlltilililt 
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UZPODvI4 7

Súvaha
UčPoD1-01

D1c2020119816 Ičo36383562
Bežné účtovné obdobie

Brutto _ časť 1 Netto 2
Bezprostredne predchádzajúce

účtovné obdobie
Ozna-
čenie

a

STRANAAKTĺV
b

číslo
riadku

c 1

Korekcia - časť 2 Netto 3

2567 2567B.V Finančné účty
Í.72 + Í.73

71

9617
2567 25678.V.1 Peniaze

(211,213,21X)
72

9617
2- Učty v bankách

(221A,22X, +l- 261)
73

2093s 20935c. časové rozlíšenie
súčet (r' 75 ažr.78|

74

14207
c.1

Náklady budúcich
obdobĺ dlhodobé
(381A, s82A)

75

11857 118572. Náklady budúcich
období krátkodobe
(381A, 382A)

76

14207
3. Prĺjmy budúcich

období dlhodobe
(3854)

77

9078 90784. Prĺjmy budúcich
obdobĺ krátkodobé
(385A)

7B

Ozna-
čenie

a

STRANA PASĺV
b

riadku
c

Bežné účtovné obdobie 4 Bezprostredne
predchádzajúce účtovné obdobie 5

sPoLU VLASTNÉ lMANlE AzAviuKY
Ť. 80 + r. 'lo'l + ĺ. 141 79 1663059 2202085

A. Vlastné imanie r. 8ĺ + r.85 + r.86 + r. 87 +

r.90 + r.93 + r.97 + r. í00 80 52830 137077
A.t. Základné imanie súčet (r. 82 až r. 84) 8't 663900 663900
4.t.1 Základné imanie (4't1 alebo +Ĺ 491) 82 663900 663900

2. Zmena základného imania +Ĺ 419 83

3.
Pohl'adávky za upísané vlastné ĺmanie
(/-i353) 84

4.il. Emisné ážio (412) 85

4.ilt. ostatné kapitálové fondy (4í3) 86 389400 389401
A.IV Zákonné rezervné fondy r.88 + r. 89 87 99585 99585
A.tv.1 Zákonný rezervný fond a nedelitel'ný fond

(4174,418, 421A',422) 88 99585 99585
2.

Rezervný fond na vlastné akcie a vlastné
podiely (417A,42'ĺA) 89

ililtilillililtlIllilllilt 
-l
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Uč PoD '| - o'|
otc2020119816 lčo36383562

Ozna-
čenle

a

srnĺĺĺ pesĺv
b

čĺslo
riadku

c
BeŽné účtovné obdobie

4

Bezprostredne predchádzajúce účtovné
obdobie

5

A.V. ostatné fondy zo zisku r. 9í + r.92 90

A'V.'ĺ Štatutárne Íondy (423, 42X) 9'ĺ

2. ostatné fondy (427 ' 42X) 92

A.Vt. oceňovacie rozdiely z precenenia
súčet (r. 94 až r. 96) 93

A.Vt.'1
oceňovacie rozdiely z precenenia
majetku azáväzkov (+l- 414) 94

2.
oceňovacie rozdiely z kapitálouj'ch
účastĺn (+/- 41 5)

95

3.
oceňovacie rozdiely z precenenia
pri zlÚčenĺ' splynutí a rozdelení (+/- 4'l6) 96

4.Vil. Výsledok hospodárenia minulých rokov
L 96 + r.99 97 -1015810 - 1 13 4 6 3 3

A.Vĺĺ.'| Nerozdelený zisk minulých rokov (428) 98

2. Neuhradená strata minulých rokov (l-l429) 99 -1015810 1134633
A.Vill.

výsledok hospodárenia za účtovné obdo.
bie po zdanenĺ /+-/ r. 0í - (r. 8í + r. 85 + r. 86
+ r.87 + r.90 + r.93 + r.97 + r. í0í + r. 141)

í00 -84245 118824
B. Záväzky r. 102 + r. 118 + r. 121 + Í.122

+ r. í36 + r. 139 + r. 140 101 1595268 2065008
B.t. Dlhodobé záväzky

súčet (r' 103 + r. 107 ažĺ' 117|
102 103554 133153

B.t.1 Dlhodobé záväzky z obchodného styku
súčet (r' ĺ04 až r. 106) 103 0

1.a.
záväzky z obchodného styku voči
prepojeným účtovným jednotkám
(321p'4754,476A\

104

1.b.
Záväzky zobchodného styku V rámci podielo_
vej účasti okrem záväzkov voči prepojeným
účtovným jednotkám (321A' 475A' 476A)

105

Lc. ostatné záväzky z obchodného Styku
(321A, 475A,476A) 106

2 Čistá hodnota zákazky (316A) 107

3
ostatné záväzky voči prepojeným
účtovným jednotkám (47 1 A, 47 x^) 108

4
ostatné záVäzky v rámci podielovej účasti
okrem záväzkov Voči prepojeným účtovným
iednotkám (471A,47xA\

109

5. ostatné dlhodobé záväzky (479A' 47XA) 'l'ĺ 0 19678 12384
6 Dlhodobe prijate preddavky (475A) 11',1

Dlhodobe zmenky na úhradu (478A) 't12

I Vydané dlhopisy (7 3 N 1255A) í13

9 Záväzky zo sociálneho fondu (472) 114 45153 437 46
10.

lne dlhodobe záväzky
(336A, 372A, 474A, 47XA) 115 14457 61718

11.

12.

DlhodoLlé z.ávä;,ky z deriváluvýull upeláuiĺ
(373A,377A)

odloŽen ý daňový záv äzok (48'l A)

116

117 24266 1530s

UZPoDV'ĺ4_8
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Súvaha Dtc2020119816
Uč 1

IČo36383562
Ozna-
čenie

a

sĺnnľa pesĺv
b

čislo
riadku

c
Bežné účtovné obdobie

4

Bezprostredne predchádzajúce účtovné
obdobĺe

5

8.il. Dlhodobé rezenry r.119 + r.120 118

B'll.'ĺ Zákonné rezervy (451A) 119

2 ostatné rezervy (459A' 45XA) 120

8.ilt. Dlhodobé bankové úvery (461A' 46XA) 12'l 452216 518888
B.tv. Krátkodobé záväzky

súčet (r' 123 + ĺ. 'l27 až r. 1 35) 122 536381 968803
B.lV.ĺ Zäväzky z obchodného styku

súčet (r. 124ažĺ.126l 123 291407 673162
1.a

zaväzKy z obchodného styku VoČi prepojeným
účtovným jednotkám (321A' 322A' 324A,
3254, 326A, 32XA, 47 5A, 47 6 A, 47 8A, 47 XA\

124

1.b
závalzky zobcnúného styku v Íämci podielovej
Účastĺ okrem záväzkov voói prepojeným
úótovným jednotkám (32'ĺA' 322A, 324A' 325A'
3264. 32X4. 475A. 476A. 478A. 47XA\

125

1.c.
ostatné záväzky z obchodného sýku
(321 A, 3224, 324 A, 325A' 3264, 32XA,
4754,4764,478A,47XA)

126 291407 673162
2. Čistá hodnota zákazky (316A) 127

3.
ostatné záväzky Voči prepojeným účtovným
jednotkám (361A' 36M' 471A,47xA) 128

4
ostatné záVäzky V rámci podielovej účasti
okrem záväzkov voči prepojeným účtovným
jednotkám (361A' 36XA' 471A,47xA\

129

Záväzky voli spo|očníkom a združeniu (364
365, 366, 367, 368, 3984,4784, 479A) 130 4198
Záv äzky v oéi zamestn ancom
(331, 333, 33X,479A) 13í 7 57 40 67336

7 Záväzky zo sociálneho poistenia (336A) 132 46027 42451
Daňové záväzky a dotácie
(341 ,342,343, 345, 346, 347 , 34X) 133 32088 92612
záväzky z derivátovty'ch operácií
(373A, 377A) 134

'ĺ0 lné záväzky
(37 2A, 37 94, 47 4A, 47 5 A, 47 I A, 47XA)

'135 91119 89044
B.V. Krátkodobé rezerw r. í37 + r. í38 136 43027 42186
B.V.1 Zákonné rezervy (323A' 45'lA) 137 38027 37186

2 ostatné rezervy (323A, 32X, 459A' 45XA) 138 5000 5000
B.Vl. Bežné bankové úvery

(221 A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139 460090 401978
B.Vlt Krátkodobé finančné v1ŕpomoci

(241, 249, 24X, 47 3 A, /-/255A) 't40

c. časové roz!íšenie
súčet (r. 'l42 aŽ r' 145| 141 14961

c.'1
Výdavky budúcich obdobĺ dlhodobé
(383A) 142

2. Výdavky budúcich obdobĺ krátkodobé
(383A) 143 14961

3.
Výnosy budúcich obdobĺ dlhodobé
(384A) 144

4. Výnosy budúcich obdobĺ krátkodobe
(384A) 145

UZPODVI4 9
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Výkaz ziskov a strát
UčPoD2-0'ĺ Dlč2020119816 lČo36383562

Ozna-
čenie

a

Skutočnosť
Text číslo

riadku bežné účtovné obdobie
1

bezprostredne predchádzajúce
obdobie

2b c

čistý obrat (časť účt. tr. 6 podl'a
zákona)

0'l 3521545 3549708
Výnosy z hospodárskej činnosti spolu
súčet (r. 03 aŽ r' 09)

02 4584801 5132312
Tĺžby zpreda1a tovaru (604' 607) 03 146025 153011

il rržby z predaja vlastných výrobkov (601 ) o4 2015993 2169577
Tĺžby zpreda1a sluŽieb (602, 606) 05 1359527 1227120

IV Zmeny stavu vnÚtroorganizačných zásob
(+Ä) (účtová skupina 6'1 )

06 -7 2920 248352
Aktivácia (účtová skupina 62) 07 '1 9430 8440

vt.
IrŽby z pred{a dlhodobeho nehmotného
majetku, dlhodobého hmotného majetku a
materiálu (641' 642')

08 30622 19304
vil. ostatné výnosy z hospodárskej činnosti

(644, 645, 646, 648, 655, 657)
09 1086124 1306508

Náklady na hospodársku činnost'
r. 11 + r. 12 + l. 13+ r.14 + r. 15 + ŕ.
Í.21+í.24+Í.25+Í-26

spolu
20+ í0 457 2587 4914686

A. Náklady vynaloŽené na obstaranie
predaného tovaru (504, 507) 11 129671 132602

B.
Spotreba materiálu, energie a ostatných
neskladovatel'ných dodávok (501 ' 502' 503)

12 1028180 1201775
c. opravné poloŽky k zásobám (+Ĺ) (505) 13

D. SluŽby (účtová skupina 51 ) 14 653476 700968
E. osobné náklady (r' 16 aŽ r. 19) 15 1513895 1383589

E.1 Mzdové náklady (521, 522\ 16 1006959 919560
2.

odmeny členom orgánov spoločnosti a
druŽstva (523) 17 77760 77760

3.
Náklady na soc|álne poistenie
(524,525,526) 1B 377345 339642

4. Sociálne náklady (527, 528) 19 51831 46627
F Dane a poplatky (účtová skupina 53) 20 12736 9613
G.

odpisy a opravné poloŽky k dlhodobému
nehmotnému majetku a dlhodobému
hmotnému majetku (r' 22 + r' 23)

21 1187 29 139585
G.í odpisy dlhodobého nehmotného majetku

a dlhodobého hmotného majetku (551) 22 1187 29 139585
2.

opravné poloŽky k dlhodobému
nehmotnému majetku a dlhodobému
hmotnému majetku (+Ĺ) (553)

ZJ

H
Zostatková cena predaného dlhodobého
majetku a predaného materiálu (541' 542) 24 28203 28440

t.
opravné poloŽky k pohl'adáVkam (+Ĺ)
(547) 25

J. ostatné náklady na hospodársku činnost'
(543, 544, 545, 546, 548, 548, 555, 557)

26 1087697 1318114
Výsledok hospodárenia z hospodárskej
činnosti (+/_) (r. 02 - r. 10)

27 12214 217626

UZPODv'14 l0
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Výkaz ziskov a
UčPoD2_

strát DlČzo20119816 lčo36383562
Ozna-
čenie

a

Skutočnosť
Text číslo

riadku bežné účtovné obdobie
1

bezprostredne predchádzajúce
obdobie

2b c

Pridaná hodnota (r. 03 + r. 04 + r. 05 +

r.06+r.07)-(r. 1í +Í. 12+ r'13+r. 14)
28 1656728 1771155

Výnosy z finančnej činnosti spolu r.30
+ r. 3ĺ + r' 35 + r. 39 + Í. 42 + r. 43 + r. u 29 9082 27

vilt TrŽby z predaja cenných papierov a
podielov (661) 30

tx. Výnosy z dlhodobého Íinančného majetku
súčet (r. 32 až r' 34)

31

tx.1 Výnosy z cenných papierov a podielov
od prepojených účtovných jednotiek (665A) 32

2.
Výnosy z cenných papierov a podielov
v podielovej účasti okrem ýnosov
prepoĺených účtovných iednotiek (665A)

33

3.
ostatné výnosy z cenných papierov a
podielov (665A) 34

X. Výnosy z krátkodobého finančného majetku
súčet (r. 36 až r. 38) 35

x.1 Výnosy z krátkodobého finančného majetku
od prepojených Účtovných jednotiek (666A) Jtl

2.
Výnosy z krátkodobeho Íinančného majetku
v podielovej účasti okrem uýnosov
prepoiených účtovných iednotiek (666A)

37

3.
ostatné
majetku

výnosy z krátkodobého finančného
(6664) 38

XI Výnosové úroky (r.40 + Í.41) 39

Xl.'ĺ Výnosové úroky od prepojených
účtovných iednotiek (662A) 40

2. ostatné Výnosové úroky (662A) 41

xlt Kurzové zisky (663) 42 2 27
xilt. Výnosy z precenenia cenných

výnosy z derivátových operáciĺ
papierov a
(664, 667)

43

XIV. ostatné ýnosy z finančnej činnosti (668) 44 9080
Náklady na finančnú činnost'spolu Ĺ 46
+ Í.47 + Í.48 + r.49 + r. 52 + r. 53 + r. 54

45 927 40 75674
K. Predané cenné papiere a podiely (561) 46

L, Náklady na krátkodobý finančný majetok
(566)

47

M. opravné poloŽky k finančnému majetku
(+ŕ) (565) 48

N Nákladove úroky (r. 50 + r. 51 ) 49 85218 67129
N.1

Nákladove úroky pre prepojené účtovné
jednotky (562A) 50

2. ostatné nákladové úroky (562A) 51 85218 67129
o. Kurzové straty (563) 52 342 60
P Náklady na precenenie cenných papierov a

náklady na derivátové operácie (564' 567)
53

o. ostatné náklady na finančnú činnosť
(568, 569)

54 7180 8485

UZPODVI4 1'l
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Výkaz
Uč

ziskov a strát
POD 2 - 0'l

DÉ2020119816 lčo36383562
O!na-
čenie Text Čislo

riadku

b c

Skutočnosť

beŽné účtovné obdobie
1

bezprostredne predchádzajúce účtovné
obdobie

2

Výsledok hospodáren
činnosti (+/-) (r. 29 . r.

ia z Íinančnej
45) 55 -83658 -75647

Výsledok hospodárenia za účtovné
obdobie pred zdanením (+/-) (r. 27 + r. 55)

56 -71444 141979
R. Daň z príjmov (r. 58 + r. 59) 57 12801 231 5 5

R.1 Daň z príjmov splatná (591' 595) 58 3840 9867
2 Daň z príjmov odloŽená (+Ĺ) (592) 59 8961 13288

s. Prevod podielov na ýsledku hospodárenia
spoločníkom (+/- 596) 60

Výsledok hospodárenia za účtovné
obdobie po zdanenĺ (+/-)
(r. 56 - r. 57 - r. 60)

6í -84245 118824

UZPODVI4 '12
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Poznámkv Uč PoDV 3 - 01 DlČ
lČ

Clánok l - Všeobecné informácie
Základné informácie o účtovn ednotke

Dátum schválenia za ce účtovné obdobie

3) Právny dôvod na zostavenie Účtovnej závierky

Účtovná závierka bola zostavená k poslednému dňu účtovného obdobia ako riadna
účtovná závierka podl'a $ 1 7 odst. 6 zákona č,. 431ĺ2002 Z. z. o účtovn íctve za obdobie
od 01 .01.2024 do 3'ĺ .12'2024.

1

0 2 0 1 o I 6

36383562

Firma: Transmisie engineering a.s
Ulĺca: P. Mudroňa 10
Obec: 036 01 Martin 1

Hospodárske činnosti podl'a výpisu z oR
Dátum zápisu do oR: 22.12.1998
Dátum výpisu:
Zoznam výpisov číslo.
Oddiel: Sa
VloŽka číslo: 1o148ĺL

Predmet činnosti:
1. výskum a v1ivoj
2. výroba strojov a zariadení pre všeobecné účely
3. spracovanie ekonomických projetkov na čerpanie finančných zdrojov z EU pre
Štrukturálne fondy a Kohézny fond
4. inŽinierska činnost' v strojárstve
5. výroba zdvíhacích a manipulačných zariadení
6. výroba dielov a príslušenstva pre mobilné vozidlá

07.2024



Poznámkv Uč PODV 3 - 01 DlČ

4) Udaje o skupine účtovných jednotĺek v súvislosti s konsolidáciou

zamestnancov účtovného obdobia

ČIánok ll - lnformácie o orgánoch spoločnosti
lnformácie o orgánoch účtovnej jednotky - štatutárneho, dozorného a iného orgánu Účtovnej jednotky

Druh príjmu, výhody

a

Hodnota príjmu, výhody súčasných
členov orgánov

b

štatutárnych dozorných iných

Čast'1 - BeŽné účtovné obdobie

Cast' 2 - Bezprostredne predchádzajúce

Účtovné obdobie

Odmeny
0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

PÔŽičky poslq1tnuté - celková suma
0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

PÔŽičky splatené - celková suma
0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

PÔžičky odpustené - celková suma
0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

:inančné prostĺiedky _ sÚkr. Účely
0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

Poslq1tnuté záruky
0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

lné plnenia - súkromné účely
0,00 0,00 0,00

0,00 0 00 0,00

2 012 0 I I I 1 6
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(a) obchodne meno a sídlo účtovnej jednotky, ktorá zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku za najväčšiu
skupinu, ktorej súčasťou je Účtovná jednotka ako dcérska účtovná jednotka:

(b) obchodné meno a sídlo účtovnej jednotky, ktorá zostavuje konsolidovanú Účtovnú závierku za najmenšiu
skupinu, ktorej súčasťou je účt. jednotka ako dcérska účt. jednotka, a ktorá je tieŽ začlenená do skupiny účt.
iednotiek uvedených v písmene a):

(c) Miesto, kde je moŽné tieto konsolidované Účtovné závierky získať:

(d) Udaj, či Účtovná jednotka je materskou účt. jednotkou a čije oslobodená od povinnosti zostaviť
konsolidovanú účtovnú závierku a správu podľa S22 zákona o účtovníctve:
Nie

Názov položky BeŽné úč{ovné obdobie
Bezprostred ne predchádzaj úce

úč{ovné obdobie
Priemerný prepočÍtaný počet zamestnancoV 5'l 50
Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa
zostavuje účtovná závierka, z toho:

60 53

počet vedÚcich zamestnancov 5 5

2
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'ĺ)ÚčtovnájednotkabudenepretžitepokraóovaťVosvojeóinnosti: [x]Áno []Nie

Dňa24.02'2022wpukol Voino\^ý konflikt na Ukrajine. spoločnosť musela prerušit'svoje dodávky do kĺajín Ruskej federácie, Koré boli
obchodované cez ukrajinskú Íirmu "DHM'' a "Prodeko ELK'z titulu Vyššej moci. Táto skutočnost'má VáŽny dopad na budÚci chod spoločnosti,
pretože momentálne spoločnosť nenašla náhradných odberatelbv na daný tovar a V\i'padok objednávok ohrozuje lĺkviditu spoločnosti.

NegatíVny Vplyv tejto lrr/znamnej udalosti z blízkej minulosti nadobudli vel'ké rozmery.

Účtovná jednotka za rok končiaci sa 31 . decembra 2024 dosiahla stratu Vo Vli'ške 84.245 €. K tomu dátumu je vlastné imanie Spoločnosti niŽšie
ako základne imanie o 61 1 '070 €. Tieto okolnosti naznačujú, že existuie \^ýznamná neistota, Korá vyvoláva závažné pochybnosti o schopnosti
účtovnej iednotky nepretžite pokračovať Vo svojei óinnosti.

Manažment bude pokračovať v monĺtorovaní potenciálnych dopadoV okolností a podnikne Všetky moŽné kroky na zmiemenie akýchkolvek
negatívnych účinkov na spoločnost'a jej zamestnancov.

2') zmenY účtovných zásad a metód: [ ] Áno [x] Nie
Učtovne metódy a zásady boli aplikované v rámci platného zákona o účlovníctve, s osobĺtosťami:

3) lnformácia o charaktere a Účele tĺansakciĺ, ktoré sa neuvádzajÚ V súVahe s uvedením Ílnančného Vplyvu transakcií na účt. 'jednotku:
Učtovná jednota nemá transakcie neuvedené v súvahe.

4) Spôsob a určenie oceňovania majetku a závázkov'.

q) SPôsob oceňovania majetku a záväzkov s25 ZoU
UJ nakupovala v danom roku dlhodobý nehmotný majetok: [Xl Áno [ ] Nie
Dlhodobý nehmotný majetok nakupovaný, UJ oceňovala obstaráVacou cenou V zložení:

[x] obstaráVacia cena vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním v zložení
[] dopravné [] provízie Il poistne [] clo

ÚJ worila vlastnou činnosťou dlhodobý nehmotný majetok: [x] Áno [] Nie
Dlhodobý nehmotný majetok vytvorený Vlastnou čĺnnosťou oceňovala ÚJ Vlastnýmj nákladmi V zloŽení:

lxl priame náklady [ ] nepriame náklady spojené s \^ýrobou I l inak:

ÚJ vbeŽnom roku nakupovala dlhodobý hmotný majetok: [x] Áno [] Nie
Dlhodobý hmotný majetok nakupovaný oceňovala ÚJ obstaráVacou cenou v zložení:

[Xl obstaÍáVacia cena, Vrátane nákladoV súVisiacich s obstaraním v zložení
[x] dopravné [l provízie [] poistné [l clo lxl ostatnéVoN

ÚJ v beŽnom roku tvorila dlhodobý hmotný majetok Vlastnou činnosťou: [ ] Áno [x] Nie
Dlhodobý hmotný majetok Vyworený Vlastnou činnosťou oceňovala ÚJ vlastnými nákladmi v zložení

l priame náklady
l nepriame náklady (Vri'robná réŽia) súVisiace s vývorením dlhodobého hmotného majetku
I inak:

ÚJ vbežnom roku vlastnila cenné papiere: [] Áno tx] Nie

Podiely na základnom imaní spoločnostÍ, cenné papiere a derĺváty oceňoval:
obstaráVacou cenou pri nákupe a predaji
pri nákupe obstarávacou cenou a pri predaji váŽeným aritmetickým priemerom' (pri rovnakom druhu, rovnakom emitentovi, rovnake'j mene)
metódou FlFo (pri rovnakom druhu' rovnakom emitentovi a rovnakej mene)
inak:

ÚJ nakupovala zásoby: [x] Áno [ ] Nie
Učtovanie obstarania a úbytku zásob.
Pri účtovaní zásob postupovala ÚJ podl'a Postupov Účtovania, Úr t, el.z

[x] spôsobom A účtovania zásob
I l spôsobom B účtovania zásob

Nakupované zásoby oceňovala ÚJ obstarávacou cenou v zloŽení:
[x] cena obstarania Vrátane nákladov súVisiacich s obstaraním v zložení
[x] dopravne []provízie [] poistné []clo [x] ostatnéVoN

Náklady súvisiace s obstaraním zásob
[x] pri príjme na sklad sa rozpočítali s cenou obstarania na technickú jednotku obstaranej zásoby,
[ ] obstarávacĺa cena zásob sa V analytickej evidencii rozdelila na cenu obstarania a náklady súVisiace s obstaÍaním. Pľi Vyskladnení sa tieto

náklady zahrňali do nákladov predaného tovaru záVäzne stanoveným spôsobom takto:

VON
x výdaj zo skladu

PS zásob + príjem na sklad

Popis:
[ ] obstarávacia cena zásob sa v analytickej evidencii rozdel'ovala na Vopred stanovenú cenu (pevnú cenu) podl'a internej smernice a odchýlku

od skutočnej ceny obstarania (tamtiež). Pri vyskladnení sa táto odchýlka rozpúšťala do nákladov predaných zásob spôsobom závázne
stanoveným UJ podl'a popisu:

3
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Pri vyskladnení zásob sa pouŽíval
Ilvážený aritmetický priemer z obstarávacích cien' aktualizovaný mesačne
[x] metóda FlFo (prvá cena na ocenenie prĺrastku zásob sa pouŽila ako prvá cena na ocenenie Úbytku zásob)
[ ] iný spÔsob:

od 01 .01 '2020 firma prešla na metódu odceňovania zásob pomocou metódy FlFo'

UJ tvorila v beŽnom roku zásoby vlastnou činnost'ou: [x] Áno [ ] Nie
Zásoby vytvorené vlastnou činnost'ou UJ oceňovala vlastnými nákladmi

[x] podl'a skutočnej výšky nákladov, v zloŽení
- priame náklady
- čast' nepriamych nákladov' súvisiaca s ich vytváraním

UJ oceňovala peňaŽné prostriedky, ceniny, pohl'adávky, záväzky: [x] Áno [ ] Nie
PeňaŽné prostriedky a ceniny' pohl'adávky pri ich vzniku, záväzky pri ich vzniku oceňoval menovitou hodnotou.
Pohl'adávky pri odplatnom nadobudnutí, pohl'adávky nadobudnuté vkladom do základného imania a záväzky priich
prevzatí oceňoval obstarávacou cenou.

UJ prijala darovaný majetok: [ ]Áno [x] Nie
Majetok nadobudnutý darovaním oceňoval reprodukčnou obstarávacou cenou, s výnimkou peňaŽných prostriedkov
a cenín a pohl'adávok ocenených menovitými hodnotami'
ÚJ má novozistený majetok pri inventarizácii: []Ano [x] Nie
Novozistený majetok UJ oceňovala reprodukčnou obstarávacou cenou.

ocenenie majetku a záväzkov obstaraných inak:

b) Určenie odhadu zníženia hodnoty majetku a tvorba opravnej poloŽky k majetku:
Trvalé zníŽenie hodnoty majetku nebolo Účtované' Účtovná jednotka netvorila opravné poloŽky k majetku'
c) Určenie ocenenia záväzkov, stanovenie odhadu ocenenia rezerv:
Záväzky účtovná jednotka ocenila menovitou hodnotou záväzkov. Rezervy účtovná jednotka ocenila odborným
odhadom budúcej menovitej hodnoty potrebnej na ich úhradu.
d) Určenie ocenenia finančných nástrojov alebo majetku' ktoý nie ie finančným nástrojom pri oceňovaní reálnou
hodnotou:
Učtovná jednotka nemá náplň pre túto poloŽku.
e) Určenie ocenenia finančných nástrojov pŕi oceňovaní obstarávacou cenou alebo vlastnými nákladmi:
Učtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.
f) Stanovenie metódy vlastného imania
Učtovná jednotka nemá náplň pre túto poloŽku.
g) Tvorba odpisového plánu pre dlhodobý majetok
SpÔsob zostavovania účtovného odpisového plánu pre dlhodobý majetok a pouŽité účtovné odpisové metódy pri
stanoVení účtovných odpisoV:

Druh majetku Doba odpisovania Sadzba odpisov odpisová metóda
DNM 3 'ĺ13 rovnomerné odpisovanie
DNM 5 1/5 rovnomerné odpisovanie
DHM' DNM 4 1/4 rovnomerné odpisovanie
DHM 6 1/6 rovnomerné odpisovanie
DHM 8 1/8 rovnomerné odpisovanie
DHM 12 1/12 rovnomerné odpisovanie
DHM 20 1/20 rovnomerné odpisovanie

[x] ÚJ pouŽíva účtovné odpisy nezávisle na daňových odpisoch. Majetok sa začína odpisovať v mesiaci' kedy bol
zaradený do uŽívania. Účtovné odpisy vychádzajú z predpokladanej doby pouŽĺvania majetku, pričom ÚJ pouŽíva
rovnomerné odpisovanie dlhodobeho hmotného a nehmotného majetku.

[ ] Podrobný účtovný odpisový plán po položkách vedie ÚJ s podporou softvéru, daňové odpisy sú v súlade so
zákonom o dani z príjmov. ÚJ nepouŽíva kategóriu drobného dlhodobeho hmotného a kategóriu dlhodobého
nehmotného majetku.

h) lnformácia o poskytnutých dotáciách; pri dotáciách na obstaranie majetku sa uvedú zloŽky majetku a ich
ocenenie:

5) lnformácie o oprave významných chýb minulých účtovných období účtovaných v beŽnom účtovnom období s
uvedením vplyvu na výsledok hospodárenia a na vlastné imanie:
Učtovná jednotka v roku 2024 neúčtovala o opravách významných chýb minulých účtovných období.
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ČIánok lV - lnformácie, ktoré vysvetl'ujú a dopĺňajú súvahu avýkazziskov a strát

1) lnformácie k dlhodobému majetku' ktoým je goodwill alebo záporný goodwill - dôvod |eho vzniku, spÔsob výpočtu a
te ostijeho

DI

a oh

2) lnformácie o významných poloŽkách majetku a záuäzkoch zabezpečených derivátmi, pričom sa uvádza forma tohoto

zabezpečenia a uvádza sa Zmena reálnej hodnoty v priebehu účtovného obdobia

Učtovná jednotka nemá náplň pre túto poloŽku

Názov poIožky

Bežné účtovné obdobie
Bezpľostred ne pred chádzaj úce

účtovné obdobie

Zmena reálnej hodnoý
í+/-) s volwom na

Zmena reálnej hodnoty 1+l-1

s volwom na

výsledok
hospodárenia

vlastné imanie
výsledok

hospodárenia
vlastné imanie

a b c d e

Deriváty určené na obchodovanie, z toho: 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00

Zabezpečovacie deriváty, z toho: 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00

5
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Účtovná jednotka nemá náplň pre tÚto poloŽku

Názov poloŽky
Účtovná hodnota Dohodnutá cena

podk!adového nástrojapohl'adávky záväzku
a b c d

Deriváty určené na obchodovanie, z toho 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0 00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

Zabezpečovacie deriváty, z toho 0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00
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Učtovná jednotka nemá náplň pre tÚto poloŽku.

3) lnformácia o záväzkoch

a) celková suma záväzkov so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako pät'rokov

Názov poloŽky BeŽné Účtovné obdobie
Bezprostredne

predchádzajÚce Účtovné
obdobie

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päl
rokov

0,00 0,00

b) celková suma zabezpečených záväzkov' opis a spôsob zabezpečenia záväzkou

4) lnformácie o vlastných akciách

a)

2 0 2 c 1
o I €

36383562

Kontokorentný Úver - k 31 .12.2024 vyčerpaná čiastka V celkovej sume 723 417,5o
EUR - je zabezpečený nehnuteľnosťou, ktorÚ spoločnosť vlastní (výrobná Hala) a jej
účtovná hodnota je k 31 .12.2024 422666,13 EUR.

Firme boli poskytnuté 3 d'alšie úvery na pokrytie nákladov sÚvisiacich s korona-krízou
V celkovej sume 450 000,- EUR. Tieto úvery sú na 80% kryté štátom. lch zostatok k
31J2.2024 je súhrnne 188 888,- EUR.

Dôvod nadobudnutia vlastných akciĺ Učtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

b.1 )

Nadobudnute počas Uo Prevedené počas Uo
Počet Menovitá

hodnota
%hodnota na
upísanom Zl

Počet Menovitá
hodnota

%hodnota na
upísanom Zl

0 0,00 0,00 0 0,00 0,00

0 0,00 0,00 0 0,00 0,00

0 0,00 0,00 0 0,00 0,00

b.2)

Nadobudnuté počas Uo Prevedené na inÚ osobu počas Uo

Počet Hodnota Počet Hodnota

0 0,00 0 0,00

0 0,00 0 0,00

0 0,00 0 0,00

V držbe k poslednému dňu Uo
Počet Menovitá hodnota Nadobúdacia hodnota %podiel na upĺsanom Zl

0 0,00 0,00 0,00

0 0,00 0,00 0,00

0 0,00 0,00 0,00

c)

6
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5) Kapitálový fond z prĺspevkov podl'a $ 123 ods. 2 a $ 217a obchodného zákonníka účtovná jednotka vfiorila:

BeŽné obdobie

Predchádzajúce obdobie

NIE

NIE

Učtovná jednotka nemá náplň pre túto poloŽku

6) lnÍormácia o sume a dÔvodoch vzniku jednotlivých poloŽiek nákladov alebo výnosov, ktoré majú výnimočný rozsah
alebo výskyt

Názov poloŽky Bežné účtovné
obdobie

Bezprostredne
predchádzajúce
účtovné obdobie

NákIady' ktoré majú výnimočný rozsah aIebo výslryt: 0,00 0,00

Faktoring 1 061 568,00 I 173 397,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

Výnosy, Koré majú výnimočný rozsah alebo výslryt: 0,00 0,00

Faktoring 1 061 568,00 1 173 397,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

0,00 0,00

2 0 2 0 I I I 6
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Glánok V - lnformácie o iných aktívach a iných pasívach

1) lnformácie o iných aktÍvach a pasívach - podmienený ma1etok azáväzky

a) Podmienený majetok

Učtovná jednotka nemá podmienený majetok.

b) Podmienené záväzky (uvádza sa i hodnota podmienených záväzkov voči spriazneným osobám - čl.V bod 2)

Druh podmieneného záväzku
BeŽné Účtovné obdobie

Hodnota celkom
Hodnota voči spriazneným

osobám

Zo súdnych rozhodnutí 0,00 0,00

Z poskytnutých záruk 0,00 0,00

Zo všeobecne záuázných právnych predpisov 0,00 0,00

Zozmluvy o podriadenom záväzku 0 00 0,00

Z ručenia 0 00 0,00

lné podmienenézáväzky 0,00 0,00

Učtovná jednotka nemá podmiené záväzky

0 2 0 I I 6

s6383562

I

Dľuh podmieneného majetku BeŽné Účtovné obdobie
Bezprostredne

predchádzajÚce Účtovné
obdobie

P ráu a zo servisných zmlúv 0,00 0,00

Právaz poistných zmlúv 0,00 0,00

Práva z koncesionárskych zmlúv 0,00 0,00

Práva z licenčných zmlúv 0,00 0,00

Präva z investovania prostriedkov získaných
oslobodením od dane z príimov 0,00 0,00

Právaz privatizácie 0,00 0,00

Právazo sÚdnych sporov 0,00 0,00

lné práva 0,00 0,00
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ostatné finančné

Učtovná jednotka nemá podmienene záväzky

3) Podsúvahové účty

Názov poloŽky Bežné účtovné obdobie
Bezprostredne

predchádzajúce účtovné
obdobie

Prenajatý majetok 0,00 0,00

Majetok prijatý do úschovy 0,00 0,00

Pohl'adávky z opciĺ 0,00 0,00

Záväzky zopciÍ 0,00 0,00

odpísané pohl'adávky 0,00 0,00

lne položky 0,00 0,00

Učtovná jednotka neúčtovala na podsúVahových účtoch

článok Vl - Udatostl, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka

Pri zostavovaní účtovnej závierky za rck2024 Učtovná jednotka zistila, Že k
31'12.2024 bola spoločnosť vkríze, hodnota parametra bola 3,31.

I

Bezprostredne predchádzaiúce účtovné obdobie
Druh podmieneného záväzku

Hodnota celkom
Hodnota voči spriazneným

osobám

Zo sÚdnych rozhodnutĺ 0,00 0,00

Z poskytnutých záruk 0,00 0,00

Zo všeobecne záväzných právnych predpisov 0,00 0,00

Zo zmluvy o podriadenom záväzku 0,00 0,00

0,00Z ručenia 0,00

lné podmienenézáuäzky 0,00 0,00
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čIĺnolĺ Vll - ostatné infoľmácie
1) lnformácie o práve poskytovať sluŽby vo verejnom záujme

od roku 2o2o začala spoločnosť pouŽívať program Karat. K zásadným zmenám
účtovných zásad a metód nedošlo'

2) lnformácĺe o osobitnej kategórii priemyselnej výroby

Učtovná jednotka nemá náplň pre túto poloŽku

3) lnformácie o finančných vzťahoch s orgánmi verejnej moci

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto poloŽku.

2 0 2 0 1 0 I I (

36383562
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Spoločnost' Transmisie engineeľing a.s. je súkĺomná akciová spoločnosť so sídlom
v Martine, ktoľá vstúpila na trh v roku 1999 s cieľom využitia dlhoročných odbomých
skúseností jej zakladateľov v oblasti pľojektovania a dodávok mechanických prevodoviek
a pohonov.

PRoFIL AKCIOVEJ sPoLočNoSTI
obchodné meno akciovej spoločnosti: TRANSMISIE ENGINEERING, a.s.

Sídlo spoločnosti: ul. Pavla Mudroňa 10' 036 01 Maľtin

tČo: 36 383 562

tČ opH: SK 2020119816

Spoločnosť je zapisanáv obchodnom registri : okĺesného súdu v Žiline, v odd. Sa vo
vloŽke č. 10148/L, spoločnosť je založenána dobu neurčitú.

Predmet podnikania spoločnosti:

o ýskum a vývoj'

o poradenská a konzultačná činnost'vo všeobecnom strojárstve,

o Sprostľedkovanie obchodu, sprostredkovateľská činnosť,

o inŽinieľska činnosť v strojáľstve,

o prenájom strojov, prístrojov a nástrojov bez obsluhujúceho personálu,

o pľenájom motorových vozidiel'

. prenájom dopravných zariadeni,

o prenájom kanceláľskych stľojov azariadeni vrátane elektronických zariadeni
na Spracovanie údajov,

o poradenské sluŽby ohľadne elektľonickýchzariadení na spracovanie dát,

o ľeklamné činnosti,

o výroba strojov azariadení pre všeobecné účely.

Prevádzkaspoločnosti Tľansmisie engineeľing a.s. dodľŽuje záklaďne environmentálne
princípy minimalizovania znečistenia Životného prostredia a narábania s odpadmi' ktoré pri
výľobe vzniknú. Všetky odpady z výroby sú predávané na ďalšie spracovanie, čím podporuje
prepracovaný systém environmentálneho manaŽéľstva.

S rozvojom výroby v spoločnosti Transmisie engineering a.s. si vedenie osvojilo
i hlavné zásady pri riadení podniku z pohľadu environmentálnej politiky, ktoré majú
napomôcť pri budovaní ekologického programu. Hlavné zásady enviľonmentálnej politiky
firmy sú predstavované všetkým pracovníkom spoločnosti a dlhodobo pľesadzované
manaŽmentom.

Filozofia vrcholového vedenia spoločnosti je obsiahnutá v politike kvality
pozostávajúcej z nasledujúcich bodov:

o nutná podmienka zvyšovania prosperity spoločnosti.je zvyšovanie kvality práce,

k zákaznikovi pľistupujeme s úlohou poznať a splniť jeho poŽiadavky,

)



rraši dodávatelia sa podiel'ajú na kvalite našich pľoduktov. pľeto musia plnit' uľčené
poŽiadavky'

tľvalý odborný ľast a vzdelávanie pracovníkov je súčast'ou zvyšovania pľospeľity
spoločnosti,

pľínos Životnému prostľediu realizujeme znižovaním energetickej a materiálovej
náľočnosti našich pľoduktov.

spokoj nost' zamestnan cov zabezpečuj eme plnenínr ich osobných poŽiadaviek.

HOSPODÁRSKE vÝsrpn
Spoločnosti Tľansmisie engineeľing a.s. sa v roku 2024 nepodarilo dosiahnut' kladný

hospodársky výsledok. Dôvodom bolo:

o niŽšia nedokončená výroba V porovnaní s predchádzajúcim rokom.

o niŽší objem objednávok ku koncu roka.

. pľesun dodávok obchodných partnerov z r. 2023 do t.2024.

V roku 2024 spoločnosť dosiahla čistý obľat 3 52l 545,- Eur čo je opľoti
pľedchádzajťtcemu obdobiu pokles o 0'8 %' Tržby sú v porovnaní s predchádzajúcim rokom
takmer totoŽne. Výsledok hospodáľenia po zdanení bol vo výške - 84 245,- Eur.

CISTY OBRAT SPOLOCNOSTI (v tis. Eur)
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V roku 2024 má spoločnost' za cieľ pokĺačovat'v dosahovaní kladných hospodárskych
výsledkov. Cieľom je zlepšovanie aj ostatných ekonomických ukazovatel'ov, čomu boli
pľispÔsobene aj ciele spoločnosti pre ľok 2024.

-1

-200
-300

-400

J

IIt

-I II
lI lI t-
II ĺ-
t-



y 0612024 spoločnosť úspešne absolvovala ľecertifikačný audit ceľtifikácie podľa
norTny EN ISo 9001:2015' Ceľtifikát je platný do 0612027' v roku 2025 spoločnosť bude
absolvovať kontrolný audit.

SUVAHA
Vvbrané ukazovatele o maietku azáväzkoch

Stľana aktív súvahy
(údaie v celých eurách)

2021
(Euľ)

2022
(Eur)

2023
(Eur)

2024
íEur)

Balance sheet

SPOLU MAJETOK 2 598 486 t 804271 2202 085 1 663 059 TOTAL ASSETS
A. Neobežný maietok I 021 s02 932 9tt 801 767 730 903 Non-current gsseís

A.I. Dlhodobý nehmotný majetok 134 064 I l0 017 70 804 44 196
N on-current intangible

assets

A.II. Dlhodobý hmotný majetok 887 438 822 894 730 963 686 707
Properý, plant and

equipment

A.III. Dlhodobý finančný majetok 0 0 0 0
Non-current financial

assets
B. obežný maietok I 560 869 8s5 839 I 386 ill 91t 22t Cuľrent assets
B.I. Zásoby 61s 553 462 274 662 491 523 776 Inventory
B.II. D|hodobé pohl'adávky 3 804 0 0 0 N on-current ľeceiv ables
B.III. Krátkodobé pohl'adávky 938 648 390 184 7 t4 003 384 878 Current receivables
B.IV. Krátkodobý Íinančný maietok 0 0 0 0 Current ĺinancial assets
B'V. Finančné účty 2 864 3 381 9 617 2 567 Financial accounts
C. Časové rozlíšenie 16 l15 t5 521 t4 207 z0 93s Accruals

Strana pasív súvahy
(údaie v celých eurách)

2021
(Eur)

2022
(Euľ)

2023
(Eur)

2024
(Eur)

Balance sheet

SPOLU VLASTNE IMANIE
Az^vÄzKY 2 598 486 t 804 271 2 202 085 I 663 059

TOTAL EQAITYAND
LIABILITIES

A. Vlastné imanie 55 362 t8 253 137 077 52 830 Eouitv
A.|' Základné imanie 663 900 663 900 663 900 663 900 Share capital
A.II. Emisné áŽio 0 0 0 0 Share premium
A.III. ostatné kapitálové fondy 250 000 389 401 389 40 I 389 400 Other capital funds
A.IV' Zákonné ľezervné fondy 99 585 99 585 99 sss 99 s85 Lepal reserve funds

A.V. ostatné fondy zo zisku 0 0 0 0
Otherfunds created

from profit

A.VI. oceňovacie rozdiely z pľecenenia 0 0 0 0
Dffiľencesfrom

ľevaluation
A'VIl. Výsledok hospodárenia minulých
rokov -725 640 -958122 -1 134633 -l 0ls 810

Net profit/loss of
previous years

A.VIII. Výsledok hospodárenia za
účtovné obdobie po zdanení

-232 483 -176 stt r18 824 -84 245
Net profit/loss for the

ac c ount ing p er io d aft er
tax

B.Závĺizkv 2 542918 I 786 018 2 06s 008 I 59s268 Liabilities
B.I. Dlhodobé záväzky 222 931 178 309 133 153 103 554 N on- cutent liabilities
B.Il. Dlhodobé rezervy 0 0 0 0 Long-teľm provisions
B.III. Dlhodobé bankové úvery 459 t57 375 81',7 sl8 888 4s2 216 Long-term bank loans
B.IV' IGátko dobé záv äzky | 250 57s 693 602 968 803 536 381 Current liabilities
B.V. Kľátkodobé rezervy 65 815 45 096 42 186 43 027 Short-term provisions
B.VI. Bežné bankové úvery 477 935 492 960 401 978 460 090 Current bank loans

B.VII. Kľátkodobé finančné výpomoci 66 s05 234 0 0
Short-term financial

assistance
C. Casrrvé rozlĺšenie 206 0 0 t4 961 Accľuuls
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YYKAZ ZISKOV A STRAT
Vybrané ukazovatele o výsledku hospodáľenia

Yýkaz ziskov a strát
(údaie v celých euľách)

2021
(Euľ)

2022
(Euľ)

2023
(Euľ)

2024
(Eur)

Profit and Loss
statment

čisty obrat 3 338 608 3 273 871 3 s49 708 3 s2t 545 Net turnover

Výnosy z hospodárskej činnosti spolu 4 899 638 4 639228 5132312 4 584 801 Operating income

I. TľŽby zpredaja tovaru 56 160 67 618 1s3 01 I t46 02s
Revenuefrom the sale

of merchandise

II. TľŽby zpredaja vlastných výľobkov 2073717 2 008 884 2 169 s77 2 015 993
Revenuefrom the sale

of own products

III. Tľžby zpredaja sluŽieb | 208 731 t 197 369 I 227 120 I 359 527
Revenuefrom the sale

of services
|Y . Zmena stavu vnútrooľganizačných

zásob 6 031 -68 916 248 352 -72 920
Changes in internal

inventory
V. Aktivácia t9 528 12 212 8 440 t9 430 Ownwork capitalized

VI. TľŽby zpredaja dlhodobého
nehmotného maj etku, dlhodobého
hmotného majetku a materiálu

127 554 s2 882 t9 304 30 622

Revenue from the sale
ofnon-current

intongible assets,
property, plant and
equipment and raw

materials
VII. ostatné výnosy z hospodárskej

činnosti
1 407 9t7 1 369 179 l 306 508 t 086 124

Other operating
income

Náklady na hospodáľsku činnost' spolu 5 078 528 4 755 762 4 914 686 4 572 587 Operatins exDenses
A. Nák|ady vynaložené na obstaľanie
pľedaného tovaru 65 563 93 992 t32 602 129 671

Cost of merchandise
sold

B. Spotľeba materiálu' energie
a ostatných neskladovatel'ných dodávok

t 346 590 1 079 778 I 201 775 r 028 r80

Consumed raw
materials, energl
consumption and

consumption of other
non-inventory supplies

C. opravné po|oŽky k zásobám 0 0 0 0
Value adjustments to

inventory
D. SluŽby 623 309 664 535 700 968 653 476 Services
E. osobné náklady I 429 325 t 394 928 l 383 589 I 513 895 Personnel expenses
F. Dane a poplatky ll 361 l0 4r0 9 613 t2 736 Taxes and fees

G. odpisy a opravné poloŽky
k dlhodobému nehmotnému majetku
a dlhodobému hmotnému majetku

304 50t t4t 336 139 s8s 118 729

Amortization and
value adjustments to

non-current intangib le
assets and

depreciation and value
adjustments to

property, plant and
equipment

H' Zostatková cena pľedaného
dlhodobého majetku a predaného
mateľiálu

73 095 24 786 28 440 28203
Carryingvalue of non-
current assets sold and

raw materials sold

I. opravné po|oŽky k pohl'adávkam ls5 155 0 0
Value adjustments to

receivahles
J. ostatné náklady na hospodáľsku
činnosť I 224 629 I 345 842 l3l8 114 I 087 697

Other operating
expenses

VýsleĺIok ltospotlúrenia z hospodtiľskej
činnosti

-178 890 -rt6 534 217 626 12214 Proftt/loss from
oDerations

Výnosy z finančrrej činnosti 24t 6 21 9 082
Income from financial

activities

Náklady na finančnú činnosť 56 341 54 163 75 674 92 740
Expenses ľeluted ttl
financial activities
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Výs ledo k h osp o dú ren ia z jinĺlnčnej
činnosti

-56 100 -54 157 -75 647 -83 658
ProJiĺ/loss from

ftnancisl activities

Výsledok ltospodórenia za účtovné
obdobie pred zdgnením

-234 990 -170 691 t4t 979 -7 | 444
Pľofit/loss for the
accounting period

before tax
Daň z príjmov splatná 0 0 9 867 3 840 Income tax - curľent
Daň z príimov odloŽená -2 507 5 820 l3 288 8 961 Income tax - deferred

Výsledok ltospodórenia za účtovné
obdobie po zdanení

-232 483 -176 511 118 824 -84 24s
ProftťIoss for the
accounting period

after tax

INVESTIČľÁ čINľosŤ
Na rok 2024 neboli plánovane Žiadne výrazne investície, okĺem postupnej obnovy

vozového paľku spoločnosti (oddelenie servisu). Pokĺačovalo ľozširovanie nasadenia
celoťrremného infoľmačného systému KARAT, od ktorého spoločnosť očakáva lepšie
nástľoje v oblasti kontrolingu. V rámci implementácie IS KARAT sme investovali
do firemných úprav' ako aj do školení.

Modernizácia obľábacích strojov bola lykonaná len na úrovni opľáv časti strojov
(sústľuh SN71' oNA AF35). Pokĺačuje prípľava investícií do stľojného paľku výberom
vhodných technológií a stľojných zaiadení tak' aby bola táto investícia pripľavená aj na
pľípadné vyuŽitie eurofondov. V priebehu ľoka bolo navštívených niekoľko spoločností,
výrobcov a zástupcov dodávateľov obrábacích strojov. Na základe týchto návštev boli
vypľacované jednotlivé ponuky na obrábacie stroje, či uŽ sa jedná o repasované, alebo nové
stroje. Zameiavali sme sa hlavne na stľoje typu NC sústruh, CNC karusel, trojosé obľábacie
centrum, CNC brúska na guľato' hoľizontka WH10.

Rozpracované sú investície nákupu obrábacích strojov:

o Hoľizontálĺavyvrtávačka s CNC riadením'

o HľotoÚ klasický sústruh,

o Elektro-erozívne opracovanie - Drôtová rezačka.

V ľoku 2025 je plánovaná investícia do strojného paľku spoločnosti s ľočnými
nákladmi v objeme cca 50 000,- Eur.

Investície do obľábacích strojov ovplyvňuje aj aktuálna situácia na tľhu práce, najmä
nedostatok kvalifikovaných pľacovníkov, a to aj napriek zaujímaým mzdovým ponukám. Je
reálna obava' že na zakilpených stľojoch by nemal kto pľacovať. Zákazková výroba, ktorú
spoločnosť vykonáva si vyŽaduje vysokokvalifikovaných pľacovníkov.

Boli vykonané investície do meľadiel a nástrojov, s cieľom zvýšenia kvality výľobkov.
Pre zvýšenie kvality a možnosti predaja zváraĺých dielov spoločnosť zaktlpi|a noý zváraci
pľístľoj. Za učelom znižiť energetickú závislosť pri ohĺeve úŽitkovej vody vo výrobnej hale
bola ľozpracovaná pľojektová pľíprava investície vybudovania solárneho ohrevu vody.

V oblasti materiálno-technického zabezpeč,enia je na Úseku konštrukcie
prevádzkovaný CAD softvér Creo so správou dát o výrobkoch v softvéľi Windchill. Licencie
týchto softvérov nie sú aktualizované a podporované výrobcom, čo prináša nziká z hľadiska
moŽnej straty dostupnosti konštrukčných dát. V roku 2024 bolo vykonané výberové konanie
dodávateľa SW. Predpokladaný termín realizácieje v roku 2025.
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ORGANIZAčNÁ ŠTRUKTÚRA A ZAMESTNANCI
Pôvodná organizačná štruktúľa:

Nová organizačná štruktúľa:
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V roku 2024 postupne dochádzalo k zmene organizačnej štľuktúry spoločnosti.
organizačná štruktúra bola zjednodušená a boli zrušené útvary spoločnosti. Tieto zmeny mali
Za cieľ zeťektívnenie práce jednotliqých úsekov a jasné rozdelenie kompetencií
a zodpovednosti za vykonávané činnosti jednotlivým vedúcim úsekov. Tieto zmeny boli
kl.I.2024 zrealizované vnovej organizačnej štruktúre spoločnosti, kde došlo ku vyradeniu
úľovne útvarov a rozšíreniu kompetencií a zodpovednosti jednotlivých úsekov.

Riaditeľovi spoločnosti sú podľiadené pľiamo jednotlivé úseky (obchodný,
výľobný,...)' ktoré sa v pľípade potreby delia na oddelenia.

Z obchodného útvaru boli vyčlenené úseky konštrukcie a inovácií a bol vytvorený
Technický úsek. Do tohoto úseku bolo zahrnuté aj oddelenie TPV pôvodne spadajúce do
výrobného útvaru. Úlohou technického úseku je príprava technickej dokumentácie pre predaj
a výrobu.

Z pôvodneho útvaru výroby boli vývorené 3 samostatné úseky a to:

. úsek Projektového ľiadenia, ktorého úlohou je riadenie všetkých projektov (zákaziek)
v spoločnosti,

o úsek Logistiky _ zodpovedný za nákup a skladovanie,

o úsek MontáŽe a servisu zabezpečujirci montáž ýrobkov, ich inštaláciu a servis. Do
tohto úseku boli zahmutý aj pracovníci oddelenia servisu pôvodne podľiadený
obchodnému útvaru.

V priebehu roka 2024 bolo v ľámci ekonomického oddelenia zriadené pľacovisko
kontrolingu. V ďalšom období pľedpokladáme vytvoľenie samostatného oddelenia s určenými
cieľmi, kompetenciami a zodpovednosťou.

v
CIELE SPOLOCNOSTI

Hlavným cieľom pre rok 2025 je opätovné preklopenie spoločnosti zo straty do zisku a
vytvorenie udľŽateľného obchodného modelu. Pľe splnenie cieľa plánujeme šiľšie vyuŽitie
informačného systému KARAT v oblasti vyhodnotenia zrealizovaných zákaziek,
dosiahnutých výsledkov na zákazkách a ich porovnanie s plánovanými výsledkami. Cieľom je
identifikácia aktivít spoločnosti a ich prínosu (ziskovosti) pre spoločnosť a následné
zameranie sa na predaj týchto aktivít.

Ciele spoločnosti boli stanovené aj vrátane mechanizmu ich kontroly, definovania
spôsobu výpočtu a termínov pľiebeŽného vyhodnotenia počas roka.

ČIľľosŤ ľľoľoľl,ryÝcH usnrov:
l00 obchodný úsek

Na obchodnom úseku došlo k organizačným zmenám uvedeným v kapitole
oľganizačná štruktúra. Cieľom týchto zmien bolo zefektívniť pľácu na obchodnom úseku
sústredením sa najmä na obchodné činnosti. ManaŽovanie zákaziek sa začalo presúvať na
úsek projektového ľiadenia. Cieľom je presun maxima manaŽéľskych činností v ľámci
realizácie uzatvoľených zmluvných vzt'ahov na úsek projektového ľiadenia. Činnosť
obchodného úseku sa bude zameriavať na obchodovanie a hlavná náplň by mala končiť
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uzatvorením zmluvného vzťahu so zákazníkom s tým, že ďalšie činnosti prevezmú ostatné
úseky, tak ako to bolo v minulosti pľi existencii úseku rea|izácie zákaziek.

Nepodarilo sa naplniť zvýšenie počtu pracovníkov, najmä zámer zriadenia
obchodného zástupcupre východoslovenský kľaj. Tento ciel pokľačuje v r. 2025.

V oblasti marketingu bola sfunkčnená podpora pľedaja pľostredníctvom GooGLE
ADS. V roku 2025 je potrebné pokĺačovať vo vyuŽívaní týchto sluŽieb, a|e zároveň
vyhodnotiť správnost'',nastavených" kľúčových slov.

200 Výrobný úsek

Vzhľadom k oľganizačným zmenám v spoločnosti došlo k z mene organizačnej
štruktúry výrobného úseku. Úlohou v'ýrobného úseku po týchto zmenách je ýroba dielov na
vlastných výrobných kapacitách. Zabezpečenie nakupovaných dielov, skladovania, montáže
a expedície bolo presunuté na iné úseky.

Je nevyhnutne začať s investíciami výrobnom úseku pretoŽe poruchovosť obľábacích
strojov je veľmi vysoká. Výrobný úsek sa borí s personálnymi pľoblémami' ktoré sú popísané
v kapitole o zamestnanosti.

300 Technický úsek

V ľoku 2024 bol Technickú úsek (TU) z|oŽený z oddelenia Konštrukcie a oddelenia
Technológie. Na oddelení Konštrukcie pracovalo 6 pracovníkov na oddelení Technológie 3

pracovníci. Spolu s vedúcim TU to bolo 10 pracovníkov.

oddelenie Konštľukcie

Na oddelení bolo peľsonálne z|oženíe nasledovné:

. Pľojektant - trajapracovníci, z tohojeden Vedúci oddelenia,

o Konštruktér senior _ jeden pracovník,

o Konštruktér junior _ dvaja pľacovníci, z toho jeden od 0912024.

Vedúci oddelenia odišiel ku 3l.12.2024 do dôchodku, na oddelení ostali dvaja
pľojektanti, ztoho jeden pracuje ako novovymenovaný Vedúci oddelenia. oddelenie je
cez osoby dvoch projektantov schopné ľiešiť náročné úlohy v oblasti pohonov. Z kapacitného
pohľadu ide o hĺaničný stav, zastupiteľnosť je moŽná len v obmedzenom ľozsahu. V oblasti
strojných zariadeni projektant chýba od I2l2O23. Čiastočne ho zastupuje jeden Konštruktér
senior. Jeden Konštruktér junior má potenciál dosiahnuť úroveň senior, druhý junior sa zatiaľ
takto neprejavuje. Sformovanie nového pľojektanta, či pľe oblasť pohonov alebo stľojných
zariadeni bude trvať niekoľko rokov. Aktuálne odboľné a početné zloženie oddelenia plní
poŽadované úlohy na hľanici svojich moŽností. Rozvojové úlohy boli ľiešené v minimálnom
ľozsahu najmä zkapacitných dôvodov. Pri kĺátkodobom navýšeni poŽiadaviek sa ihneď
dostáva do sklzu v termínoch. Vykľyvanie kapacitných problémov ľieši vedúci úseku na úkoľ
svojej práce. Pri požadovanom aočakávanom náľaste trŽieb je nevyhnutné kapacitné
posilnenie oddelenia.

Z dôvodu moľálneho zastarunia CAD softvéru Cľeo a PLM softvéru Windchill bola v
roku 20?4 riešená úloha aktualizácie pôvodných, príp. výber noqých softvérov so
zohľadnením pľepojenia na podnikovÝ informačný systém KARAT. Akútnosť úlohy vyplýva
aj z postupnej straty kompatibility pouŽívaného softvéru s opeľačnými systémami a s ďalšĺmi
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softvérmi a najmä s ukončením podpory od výľobcov softvéľov. Navrhnuté riešenie je
vypľacovane do fény ponuky finálneho riešenia a čaká na schválenie vo vedení spoločnosti.

V roku 2024 bo| dokončený vyvoj jedného nového výľobku s potenciálom opakovanej
výroby _ čiastiaca kefa pre kruhové nádrŽe.

V ďalšom období je plánovane zametanie Sa na zvyšovanie efektívnosti práce
s dátami, k čomu by mala výrazne pľispieť investícia do aktualizácie softvérov a najmä jeho
implementácia spolu s novými funkcionalitami s vyuŽitím podpoľy dodávateľa softvéru.

Ako nevyhnutné sa ukazuje prepľacovanie typového radu pľevodoviek s ohľadom na
poŽiadavky trhu. V oblasti stľojných zariadení by bolo vhodné vykonať redizajn (aj

technologický) opakovaných výľobkov So Zameraním na zlepšenie pľedajnosti, príp. vyvinúť
nový výrobok, napr. lacný pohon malých mostov.

oddeĺenie Technológie

Na oddelení bolo personálne zloŽenie nasledovné:

o Technológ -dvaja pracovníci, z toho jeden Vedúci oddelenia,

o Programátor CNC _ jeden pľacovník ako programátoľ 5_osovej frézy RX-l0, súčasne
vykonávaj úci funkc iu správcu nár adia pre obrábacie stroj e.

Technológovia vykonávajú oceňovanie výrobných položiek pre cenové ponuky
a technickú prípravu ýľoby pri pľijatých objednávkach. Súčasne riešia opeľatívne
technologické úlohy spojené s vlastnou výľobou.

Aktuálne odborné a početné zloženie oddelenia plní poŽadované úlohy s minimálnymi
rezervami, pri zvýšení požiadaviek najmä v oblasti TPV budú kapacity nedostatočné.
odbornosť nezabezpečuje potľebu zefektívnenia ýrobných ľesp. technologických procesov.
V drvivej väčšine prípadov spôsob obrábania resp. technológiu uľčuje konštruktér.

V ďalšom období sa pripravuje rozšírenie pokĺytia progľamátora o ďalšie stroje, ako aj
zlepšenie evidencie náľadia pre obrábacie stroje. Pľe zlepšenie presnosti cenoých ponúk
a technologických časov sa plánuje zaviesť softvérovú podporu pľe výpočet časov.

V ľámci úseku je v ďalšom období potrebné vypracovať a implementovat' nové
pľacovné inštrukcie reflektujúce aktuálne pľocesy v spoločnosti.

500 Úsek pľojektového riadenia

Na útvaľe projektového riadenia pracujú 3 zamestnanci, ztoho dvaja pľojektový
manažéri a jeden plánovač projektov. Personálne Zmeny v roku 2025 neplánujeme.

Zamestnancov útvaru pľojektového riadenia hodnotíme podľa počtu projektov so
splneným termínom a podľa dosiahnutého vlastného výkonu na projektoch. V roku2024 saoÁ
projektov s nesplneným termínom pohybovalo okolo 14 Yo (toletancia 0 dní). Cieľom v roku
2025 je dosiahnuť % pľojektov s nesplneným termínom do 10 oÁ, zvýšenie skutočného
vlastného výkonu oproti plánovanému a tľansparentné hodnotenie projektov. Hodnotenia
projektov musia bý navzájom porovnateľné, aby sme vedeli určiť, ktoré projekty si vedú
lepšie, ktoré hoľšie. Cieľom nie je trestať slabšie pľojekty, ale pomôcť týmto pľojektom.

Investičná činnosť v roku 2024 bo|a pozastavená, všetky nákupy podliehali schváleniu
ľiaditeľom spoločnosti.

V ľoku 2024 vzdelávanie pracovníkov pľojektového ľiadenia prebiehalo
prostľedníctvom online vzde\ávacieho portálu s video kuľzami.
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Hlavným cieľom útvaľu projektového ľiadenia na rok 2025 je zahájiť využívanie
modulu pľojektové riadenie a plánovanie v našom ERP systéme a snaha ľozšíľiť pouŽívanie
už zakupených modulov, agend a zostáv. S tým súvisí aj ďalšie vzdelávanie zamestnancov
pľostredníctvom webináľov a supervízíí.

600 Usek logistiky

Na útvare logistiky pracuje 5 zamestnancov' štyria na pozícii nákupca a l skladník.
V ľoku 2023 došlo k personálnej zmene na pozícii nákupca hutného mateľiálu. Y roku 2024
dosiahnu dvaja pracovníci nákupu dôchodkovy vek' plánujeme zefektívnit'pľocesy a nahľadiť
ich jedným pľacovníkom.

Zamestnancov hodnotíme podľa počtu dopytov vydaných, počtu objednávok
vydaných a 0/o nesplnených dodávok v termíne (tolerancia 0 dní). V roku 2024 bolo %o

objednávok s nesplneným termínom cca 13 %. Cieľom v ľoku 2025 je dosiahnuť %
objednávok s nesplneným termínom do 5 Yo, zníženie externých nákladov oproti plánovaným
o 5 oÁ a zníženie dlhodobých skladových zásob.

Investičná činnosť v roku 2024 bola pozastavená, všetky nákupy podliehali schváleniu
riaditeľom spoločnosti.

Čo Sa týka vzdelávania nákupcov v roku 2024 vzde|ávanie prebiehalo
prostredníctvom online vzdelávacieho portálu s video kuľzami atiež kaŽdoľočne
navštevujeme burzy kooperantov, ktoré okľem oboznámenia sa s novými technológiami
a trendami vo výrobe slúŽia aj na získanie nových kontaktov.

Y roku 2024 sa plánujeme na úseku logistiky zamerať na minima|izáciu vplyvrr na
živ otné prostredie nasledovnými kľokmi :

. evidenciu vybavovať elektronicky, čím minimalizujeme tlač papiera,

o pouŽívaním ľecyklovateľného baliaceho materiálu pľe objednávky, či uŽ sú to kľabice
obálky alebo výplň,

o optimal izáciou dopľavy pľostredníc tv om zdruŽovania dodávok.

Hlavným cieľom útvaľu logistiky na rok 2025 je zaviesť používanie čiaroých kódov
na výdaj materiálu.

800 Úsek montáŽe a servisu

Úsek seľvisu a montáže, ako kľúčová z|ožka Transmisie engineeľing a. s.' aktívne
zabezpečoval komplexné služby pre našich zákazníkov v oblasti pľiemyselných pľevodoviek
a zariadení pre čističky odpadových vôd (ČoD. Náš tím bol v roku 2024 tvorený tromi
servisnými mechanikmi a tromi montážnymi mechanikmi. Sústredili sme sa na opravy'
inštalácie a pro fylaktické prehl iadky priamo u zákaznikov .

Klúčové prevádzkové výsledlE 2024

o Celkový počet otvorených zákaziek:304

o Úspešne ukončenýchzákaziek:255 (49 zákazieksa prenáša do ľoku 2025)

. Pľofylaktické prehliadky: 20

o Následné opľavy z pľofylaktických pľehliadok: 22
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Tieto čísla jasne potvrdzujú vysokú pridanú hodnotu preventívnej údržby pľe včasné
odhalenie problémov a geneľovanie d'alších seľvisných príležitostí.

Finančné vysledky úseku servisu a montáže za rok 2024 poukázali na potľebu
zásadných zmien v riadení a procesoch s cieľom zlepšenia ziskovosti.

Finančné uknzovatele

. Fakturovaná hodnota vlastných výkonov: 345 24l,- Euľ

. Celkové náklady úseku: 390 162,- Eur

o Hospodársky výsledok úseku: Stľata vo výške 44 92l,-Ellr

Hlavné výny a príčiny straý 2024

Detailná ana|ýza identifikovala niekoľko kľúčových faktorov, ktoré prispeli k
negatívnemu fi nančnému l^ýsledku a prevádzkovým problémom:

. Nesprávna kalkulácia sluŽieb: Naceňovanie servisných a montáŽnych prác
nezohľadňovalo komplexne všetky vaľiabilné a fixné náklady, čo viedlo k fakturácii
služieb pod ich skutočnými nákladmi.

o SťaŽené podmienky realizácie zákaziek: Časté nepredvídané komplikácie a náročné
prostredie na mieste zásahu (napľ. obmedzený prístup, špecifické bezpečnostné
poŽiadavky) zvyšovali náklady na jednotlive zákazky bez adekvátnej kompenzácie.

o Problémy s nĺíhľadnými dielmi spôsobené chybami technického oddelenia:

o Nedostupnosť potľebných dielov na sklade: Kľúčové nahĺadné diely neboli
často k dispozícii, čo viedlo k predlŽovaniu doby rea|izácie zákaziek,
prestojom mechanikov a nutnosti opakovaných ýjazdov. To malo priamy
dopad naprevádzkové náklady a spokojnosť zákazníkov.

o Chyby pri vytypovaní dielov technickým oddelením: Bolo zistené, že
nesprávna identifikácia a špecifikácianáhradných dielov zo stľany technického
oddelenia viedla k objednávaniu chybných alebo nevhodných komponentov.
Tento systémový problém generoval dodatočné logistické náklady (vrátenie
tovaru' opätovné objednávanie) a výrazne predlŽoval čas potrebný na
dokončenie zákazky.

o Nejasná komunikácia s úsekom projektového riadenia: Plánovanie opráv a kooľdinácia
úloh často prebiehala nejednotne, primáme prostľedníctvom Excelu' čo viedlo k
nej asnostiam, duplicitnému plánovaniu a neefektívnosti.

o Nedostatočné využívanie plánovača v DMS Karát: Systém DMS Karat, hoci disponuje
funkčným plánovačom, nebol plne vyuŽívaný pľe efektívne riadenie úloh a zdrojov
úseku, čo branilo optimalizácii procesov.

ZAMESTNANOST V SPOLOCNOSTI:

Spoločnosť postihuje nedostatok odborných pracovníkov v strojáľskom odbore na trhu
Slovenskej republiky. Situácia sa neustóle ľok za ľokom zhoršuje. Problémom sú najmä
odborné profesie konštruktér, CNC operátor obrábacích strojov, programátor' mechanik.

I2



Spoločnost' vynakladá permanentne pľostľiedky na inzerciu za účelom získania nových
pracovníkov. Predmet podnikania tj' najmä pľodukcia zákazkových prevodoviek a zaľiadení
si vyžaduje vysokú kvalifikačnú úľoveň pľacovníkov. Aj napľiek poskytovaným benefitom
vrátane bezplatného zaškolenia pracovníkov Sa nedaľí naplnit' ciel' zvýšenia počtu
pracovníkov vo výrobe za účelom obnovenia viacznrennej prevádzky najrnä CNC obrábacích
strojov.

Počet zamestnancov ovplyvnili aj odchody zamestnancov do pľedčasného dôchodku
v súvislosti so situáciou, ktoľá vznikla na základe schválených zákonov. kde odchod
Zamestnancov do predčasného dôchodku bol pre týchto Zamestnancov veľmi výhodný.
a dôvodom ich odchodu bol najmä aktuálny výpočet výšky dôchodku ajeho plánovane
valorizácie.

Plánované navýšenie počtu pracovníkov úseku predaja v ľoku 2024 sa nepodaľilo
splnit'. Pľeto tento ciel'pokĺačuje aj pre rok 2025. Navýšenie počtu pľacovníkov úseku
predaja plánujeme s ciel'om dosiahnutia vyššieho počtu kontaktovaných zákazníkov. ztoho
vyplývajúcich obchodných príleŽitosti. ponúk a získaných objednávok.

Pokĺačuje pľogľam vzde|ávania zamestnancov spoločnosti. Yzdelávanie Sa

uskutočňuj e na základe poŽiadaviek zamestnancov spoločnosti, ktorý pľedkladajú návrhy na
absolvovanie kuľzov a školení v oblasti pľislťrchajúcej ich pracovnénru zaradeniu. Spoločnost'
v r.2024 poskyla 10 zamestnancom licencie vzdelávacieho programu portálu SEDUO. ktoľý
umoŽňuje ONLINE vzdelávanie pracovníkov v ľôznych oblastiach (pľojektové riadenie.
marketing. predaj. riadenie l'udí'...).

POCET ZAMESTNANCOV SPOLOCNOSTI

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 200a 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Cieľ spoločnosti ,,stabillzácia stavu našich kmeňových zamestnancov" sa podarilo pľe
rok2024 splnit'. Počet zamestnancov mierne vzrástol.

INE INFoRvĺÁcIo:
Infoľmácie o udalostiach osobitného významu, ktoľé nastali po skončení účtovného
obdobia

Nenastali v spoločnosti Žiadne trdalosti osobitného význanru. ktoré by bolo potrebné
zverejniť.

Ilrfĺrrnácic o ulrstarávaĺtí r'lastných akcií, drrčasĺlých listrrv, ubclrodných pĺltlicluv a akcií,
dočasných listov a obchodných podielov ovládajúcej osoby
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Spoločnosť v roku 2024 neobstaľala žiadne vlastné akcie, dočasné listy, obchodné
podiely a akcie' dočasné listy a obchodné podiely ovládajúcej osoby.

Informácie o návrhu na rozdelenie zisku alebo rryrovnanie straty

Spoločnosť vývorila za rok 2024 stratu.

Informácia o tom, či účtovná jednotka má organizačnú zložku v zahraničí

Spoločnosť nemá oľganizačni z\ožku v zahraničí.

zÁvnn
Spoločnosť Transmisie engineeľing a.s. svojím dlhoročným pôsobením na trhu

preukazuje zmysluplnosť vykonávaných podnikateľských aktivít. Dlhodobá udrŽateľnosť
podnikateľského zámeru si vyŽaduje zameranie sa na aktivity s väčšou pridanou hodnotou, pri
ktorych sa uplatní technologické know-how zamestnancov spoločnosti. Zámerom je aj
naďalej pokĺačovať a navyšovať objem prác v ľámci výskumu a vývoja prevodových
agľegátov azariadenĹ

Strategickým zámerom manaŽmentu akciovej spoločnosti TRANSMISIE
ENGINEERING a.s. je tľvalé zlepšovanie s cieľom zvýšiť výkonnosť a úŽitok pre
zainteresované stľany.

Veríme, že naša spoločnosť bude pre odberateľov a dodávateľov koľektným a
spoľahlivym partnerom aj v ĺadchádzajúcom období.

DŤn:27.6.2025

Viliam Jurkovič' PhD.
riaditel' spoločnosti

Na vypľacovaní v,ýročnej správy spo lupľacoval i :

Ing. Petra Popovičová - vedúca úsekov projektového riadenia a logistiky
Ing. Miroslav Mikita - vedúci technického úseku
Miros|av Gerec - vedúci úseku montáŽe a servisu
Ing. Anna Dirová - finančný manaŽer - kontľolór

Správa nezávislého audítora
Učtovná závierka za rok 2024

Prílohy:
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